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Select your device type:
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Select your device brand:
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Add new device wizard

Select your device model: Enter name:
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Self Learning On/0ff Qutdoor

Name: ( Garden Lights

* Any name may be used/Valfritt namn/Valgfritt namn/
Nimi on vapaa valinta/Jeder Name kann verwendet werden
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Add new device wizard
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— 1. Connect the outlet to the mains. The LED blinks.
o o 2, The receiver is now in leam mode for 10 secands.
3. Press the leam button below within 10 seconds to link the outlet.
(The programming mode is automatically disabled if no pairing signal is received.)
— 4. The connected lamp blinks twice as confirmation.
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Ifthe paring fals, repeat steps 1-4 again. The distance to the receiver may have

\ «»
W live.telldus.com FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA FOR
[ Garden Lights | J n facebook.com/telldus
off on
@telldus

EVENTS, OFFERS AND INSPIRATION!

Manual version 1.0



TELLDUS T

=i= INSTRUCTION MANUAL FOR REMOTE
CONTROLLED OUTDOOR OUTLET

Pair a remote control* to an outlet

1. Plug the outlet into a wall socket. The outlet will activate pairing
mode for 10 seconds once it's plugged in.

2. Press the ON button (1-3) on a remote control*, the pairing is
confirmed by the outlet switching on/off three times.

Unpair a single remote control* from an outlet

1. Plug the outlet into a wall socket. The outlet will activate pairing
mode for 10 seconds once it's plugged in.

2. Press the OFF button (1-3) on a remote control*, the unpairing is
confirmed by the outlet switching on/off three times.

Unpair all remote controls from an outlet:

1. Plug the outlet into a wall socket. The outlet will activate pairing
mode for 10 seconds once it's plugged in.

2. Press the OFF button (GROUP) on a remote control*, the unpairing is
confirmed with the outlet switching on/off three times.

ON/OFF operation of a paired outlet

1. Press the ON button on the remote control* to switch on the power.
2. Press the OFF button to switch off the power.
3. Press the GROUP buttons to simultaneously switch all paired outlets

ON or OFF.

Specifications

[tem number: 16647
Load on/off function (Max.): .............cccccrsereveccnnerec. 3000 W (resistive Load)
Operating range: Up to 30 m (free line of sight)
Protection rating: P44
Memory slots: 8
Frequency: 433.92 MHz
Power supply: 230V, 50 Hz
Standby power: <05W
Ambient temperature: 0°C-35°C
WARNING!

DO NOT OVERLOAD THE OUTLETS! Please note that you should always allow for
a safety margin, especially if the load is not resistive.

* Compatible with Telldus 433 MHz Remote Controls (not included).

2= ANVANDARMANUAL FOR FJARRSTYRT
UTOMHUS-UTTAG

Lar upp ett uttag med en fjarrkontroll*

1. Anslut uttaget i ett vagguttag. Uttaget aktiverar inlamingslage i 10
sekunder fran att det anslutits.

2. Tryck pa ON-knappen (1-3) pd en fjarrkontroll*, uttaget bekraftar
kopplingen genom att sld pa/av tre ganger.

Ta bort en inlard fjarrkontroll* fran ett uttag

1. Anslut uttaget i ett vagguttag. Uttaget aktiverar inlamingslage i 10
sekunder fran att det anslutits.

2. Tryck pa OFF-knappen (1-3) pa en fjarrkontroll*, uttaget bekraftar
borttagningen genom att sla pa/av tre ganger.

Ta bort alla inlarda fjarrkontroller fran ett uttag

1. Anslut uttaget i ett vagguttag. Uttaget aktiverar inlamingslage i 10
sekunder fran att det anslutits.

2. Tryck pa OFF-knappen (GROUP) pa en fjarrkontroll*, uttaget bekréftar
borttagningen genom att sla pa/av tre ganger.

Pa/av-styming av ett upplart uttag

1. Tryck pa ON-knappen pa fjarrkontrollen* for att sla pa strommen.

2. Tryck pa OFF-knappen for att stanga av strommen.

3. Tryck pa GROUP-knapparna for att samtidigt styra alla uppldrda uttag
pa eller av.

Specificationer

Artikelnummer: 16647
Max belastning: 3000 W (resistiv last)
Réckvidd: Upp till 30 m (fri sikt)
Kapsling: P4k
Antal minnesplatser: 8
Frekvens: 433,92 MHz
Stromfarsorjning: 230V, 50 Hz
Standby-forbrukning: <05W
Anvéndningstemperatur: 0°C-35°C
VARNING!

GVERBELASTA INTE UTTAGEN! Tank pa att alltid ha en sikerhetsmarginal,
speciellt om lasten inte ér resistiv.

* Kompatibel med Telldus 433 MHz fiarrkontroller (ingdr ej).

™= BEDIENUNGSANLEITUNG FUR FERNGESTEUERTE AUBENSTECKDOSE

Fernbedienung™ mit einer Steckdose verbinden

1. Stecken Sie die Steckdose in eine Wandsteckdose. Sobald Sie eingesteckt ist,
wird die Steckdose den Verbindungsmodus fiir 10 Sekunden aktivieren.
2. Driicken Sie auf den AN Knopf (1-3) auf einer Fembedienung*, wenn die

Steckdose sich dann drei mal an- und wieder ausschaltet, steht die Verbindung.

Verbindung einer einzelnen Fernbedienung* von

einer Steckdose trennen

1. Stecken Sie die Steckdose in eine Wandsteckdose. Sobald Sie eingesteckt ist,
wird die Steckdose den Verbindungsmodus fiir 10 Sekunden aktivieren.

2. Driicken Sie den AUS Knopf (1-3) auf einer Fembedienung*, wenn die
Steckdose sich dann drei mal an- und wieder ausschaltet, ist die Verbindung
geldscht.

Alle Fernbedienung von einer Steckdose trennen
1. Stecken Sie die Steckdose in eine Wandsteckdose. Sobald Sie eingesteckt ist,

2. Driicken Sie den AUS Knopf, um die Steckdose auszuschalten.
3. Driicken Sie die GRUPPE Kndpfe, um alle verbundenen Steckdosen gleichzeitig
AN oder AUS zu schalten.
Daten
Produktnummer: 14447
Laden an/aus FUNKEON (MaX.): ....cocooceveveereesssseneennesesssnnenseeeens 3000 W (chmsche Last)
Aktionsradius: Bis zu 30 m (bei freier Sichtlinie)
Schutzklasse: P4k
Speicherplatze: 8
Frequenz: 433.92 MHz
Netzteil: 230V, 50 Hz
Ruheleistung: <05W
Umgebungstemperatur: 0°C-35°C
WARNUNG!

{BERLADEN SIE DIE STECKDOSEN NICHT! Bitte beachten Sie, das Sie immer einen Sicher-

wird die Steckdose den Verbindungsmodus fiir 10 Sekunden aktivieren.

2. Driicken Sie den AUS Knopf (GRUPPE) auf einer Fernbedienung*, wenn die
Steckdose sich dann drei mal an- und wieder ausschaltet, ist die Verbindung
geldscht.

AN/AUS Bedienung einer verbundenen Steckdose

1. Driicken Sie den AN Knopf auf der Fembedienung*, um die Steckdose
einzuschalten.

inb sollten, vor allem wenn die Ladung nicht ohmsch ist.
* Kompatibel mit Telldus 433 MHz Fembedienungen (nicht beinhaltet).

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht iiber den Hausmilll entsorgt
werden darf. Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialen, die einer Wiederverwertung zuge-
fiihrt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Milllbeseitigung zu schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb iiber geeignete Sammelsysteme oder

] senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das

Gerét der stofflichen Verwertung zufiihren.

Correct disposal of the products

hi¢

s | send the unit to the office where you bought it. This will make the product recycling.

Within the European Union, this symbol indicates that the products must not be disposed in the household waste.
Devices contain valuable recyclable materials that should be recycled for reuse and uncontrolled waste disposal may
cause harm to the environment and human health. Please dispose the old products via suitable collection systems or
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